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リント人への手紙第二 

１章 

３） 慈 愛 jiai affection; love; kindness 

６） 耐え抜く taenuku to patiently endure 

８） 圧 迫 appaku pressure; coercion 

 危 い＝危ない ayaui=abunai dangerous 

９） 覚悟する kakugo suru 
to make up one's mind; 

to determine; to resolve 

10） ～に＋望みを置く ～ni+ nozomi o oku to set one's hope on ～ 

12） 誠実さ seijitsusa sincerity 

17） 軽 率 keisotsu 
rashness; hastiness; 

thoughtlessness 

 ありえる arieru it can be; it is possible 

 しかり shikari yes; just so 

 否 ina no; negative 

20） ことごとく kotogotoku all; every 

23） 思いやり omoiyari compassion; sympathy 

24） 協力者 kyooryokusha fellow workers 

２章 

５） 言い過ぎ iisugi saying too much; overstatement

７） 押しつぶす oshitsubusu to crush; to smash 

１1） 欺かれる 
azamukareru(passiv

e) 
to be deceived; to be taken in

 策 略 sakuryaku stratagem; tricks 

１3） 安らぎ yasuragi tranquility (peace) of mind 

１4） 香りを放つ kaori o hanatsu 
to release  a fragrance 

 

１5） かぐわしい kaguwashii fragrant 

１7） 混ぜ物のする mazemono no suru  
mix with; adulterate; make 

impure 

３章 

２） 推薦状 suisenjoo a letter of recommendation 
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３） 墨 sumi ink 

６） 文 字 monji writing; letters 

８） まして mashite much more; to say nothing of

１

１） 
消え去る kiesaru 

to vanish; to fade away; 

to die out 

 永続する eizoku suru to last long; to be permanent

１

２） 
きわめて kiwamete 

exceedingly; very; 

to the extreme 

１

３） 
消えうせる kieuseru 

to vanish; to disappear; 

to fade away 

 おおいを掛ける ooi o kakeru to put a covering on 

１

４） 
取りのける torinokeru 

to remove; to take away; 

to get rid of 

 取り除く torinozoku to get rid of; to take away 

４章 

２） 恥ずべき hazubeki shameful; disgraceful 

 悪巧み warudakumi wiles; evil designs 

４） くらむ kuramu to be blinded; to be dazzled by

 くらませる kuramaseru(caus.) to cause to be blinded 

７） 測り知れない hakarishirenai immeasurable; unfathomable 

８） 四方八方 shohoohappoo every direction; every side 

 窮する kyuu suru to be troubled, in difficulty

 途方にくれる tohoo ni kureru 
to be puzzled; to be upset; 

to be at a loss 

 行きづまる ikizumaru to be suffocated; to be choked

１６） 衰える otoroeru to grow weak; to waste away 

 新たにされる arata ni sareru 
to be renewed; 

to be given a fresh start 

５章 

１） 地上の幕屋 chijoo no makuya earthly tabernacle 

２） うめく umeku to groan; to moan 

６） 心強い kokorozuyoi safe; secure; encouraged 



OMF 日本語センター コリント人への手紙第二  3/9  

９） 念 願 nengan one's hearts desire; longing

１０） 各 自 kakuji each one; every individual 

１２） うわべ（の） uwabe(no) outward; external 

１３） 正 気 shooki sanity; right mind 

１６） 人間的な標準 
ningenteki na 

hyoojun 
human standards 

１８） 和解する wakai suru 
to be reconciled 

 

１９） 違反行為 ihankooi 
offensive act; 

an act of disobedience 

 責 め seme blame; charge 

２０） 使 節 shisetsu ambassador; delegation 

 懇願する kongan suru to beg; to earnestly entreat

６章 

４） 非常（な） hijoo (na) extreme; great; unusual 

５） 入 獄 nyuugoku imprisonment 

 暴 動 boodoo disturbance; rioting 

 労 役 rooeki labor; toil 

７） 武 器 buki arms; weapon 

８） 悪 評 akuhyoo bad reputation; scandal 

 好評を博する koohyoo o hakusuru 
to be well received; 

to gain public favor 

１１） 包み隠す tsutsumikakusu to keep secret from; to hide

１２） 制約を受ける seiyaku o ukeru to be restricted, limited 

 窮 屈 kyuukutsu tight; stiff; cramped 

１３） つり合う tsuriau 
to be in harmony with; 

to suit each other 

１４） くびきをつける kubiki o tsukeru to put a yoke on 

 つながり tsunagari connection; relation 

１５） かかわり kakawari relation(ship) 

７章 

２） 利をむさぼる ri o musaboru to be greedy for gain 
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５） やすらぎ yasuragi tranquility; peace of mind 

６） 気落ちする kiochi suru  to lose heart; to be discouraged 

７） 慕 う shitau to long for;to love dearly 

 熱 意 netsui zeal; enthusiasm 

８） 悔いる kuiru to regret; to repent of 

 あったにしろ atta ni shiro even if …. 

９）、 

１０） 
に＋そう ni + sotta (sou) to accompany; to go along with 

 悔いのない kui no nai without regret 

１１） 処 罰 shobatsu punishment; penalty 

 断行する dankoo suru to take decisive action 

 潔白（な） keppaku(na) clean; pure; innocent 

１４） 恥をかかず 
haji o 

 kakazu(neg.) 

not being disgraced; 

not putting to shame 

１５） 愛 情 aijoo love; affection 

１６） 全幅（の） zenpuku(no) full; utmost; whole-hearted 

８章 

２） 極度（の） kyokudo(no) utmost; extreme 

 惜しみなく oshiminaku 
without sparing; 

without begrudging 

１０） 先んじる sakinjiru 
to go ahead; to precede; 

to get a head start on 

１１） し遂げる shitogeru to accomplish; to finish 

１２） 熱 意 netsui zeal; enthusiasm 

 受納する junoo suru to accept; to receive 

１３） 平等を図る byoodoo o hakaru to measure equally; to be fair 

１４） 余 裕 yoyuu surplus; room 

 欠 乏 ketsuboo lack; scarcity 

 補 う oginau 
to make up for; to supplement; 

to compensate for 

１８） 称 賛 shoosan suru to praise; admire 

 むろん muron of course 
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９章 

２） 証 印 shooin seal (fixed to a document) 

７） 兵 士 heishi soldier 

 ぶどう園 budooen vineyard 

９） 穀物をこなす 
kokumotsu o 

konasu 
to grind (tread) the grain 

 
くつこを 

掛ける 

kutsuko o  

kakeru 
to muzzle (an animal) 

 気にかける ki ni kakeru 
to worry about; 

 to be concerned about 

１０） もっぱら moppara chiefly; wholly 

 耕 す tagayasu to till; to cultivate 

 脱穀する dakkoku suru to thresh 

１１） 蒔 く maku to sow; to plant 

 刈り取る karitoru to reap; to harvest 

 行き過ぎ ikisugi extreme; excess 

１４） 支えを得る sasae o eru to obtain support 

１５） ま し mashi better than; preferable 

１９） 獲得する kakutoku suru to win; to obtain 

２４） 競技場 kyougijoo sports arena 

 賞を受ける shoo o ukeru to receive a prize(reward) 

２５） 闘技（をする） toogi o suru a contest; match(sports) 

 朽ちる kuchiru to decay; to perish 

 朽ちない kuchinai imperishable 

２６） 決勝点 kesshooten final score 

 空を打つ kuu o utsu to beat (strike) the air 

 拳 闘 kentoo boxing 

２７） 失格者 shikkakusha a disqualified person 

 

１０章 

７） 偶像崇拝者 guuzoosuuhaisha idol worshipper 

８） に＋ならって ni + naratte in imitation of 

１０） つぶやく tsubuyaku to murmur; to grumble 

１１） 教 訓 kyookun lesson; teaching 
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３０） そしる soshiru to abuse; to speak ill of 

 

１１章 

１） 見ならう minarau to learn; to follow an example

５） 
かぶり物を 

着ける 

kaburimono o 

tsukeru 
to wear (a hat etc) on one’s head

７） 似 姿 nisugata image; likeness 

１１） とはいえ to wa ie but; however; nevertheless 

１２） 発する hassuru to spring from; to originate in

１４） 光 栄 kooei honor; glory 

１５） 自然自体 shizenjitai nature itself;  

１６） 異議を唱える igi o tonaeru to object to 

１８） 分 裂 bunretsu split; division 

１９） 分 派 bunpa sect; branch 

２１） 我先 waresaki  me first; every man for himself

 空 腹 kuufuku hunger; empty stomach 

 しまつ shimatsu circumstances; state of things

２２） 軽んじる karonjiru to think little of; to despise

２８） 吟味する ginmi suru to test; to examine closely 

２９） わきまえる wakimaeru to discern  

３０） 大ぜい oozei large number  

３２） 懲らしめる korashimeru 
to chastise; to punish; 

to discipline 

３３） 待ち合わせる machiawaseru to wait for(a person) 

 

 

12 章 

   

２） 異教徒 ikyooto pagan 

３） のろう norou to curse 

９） 同 一の dooitsu （の） the same  

１０） 見分ける miwakeru to distinguish between 

１３） 脱 出 dasshutsu escape 

２２） 引き起こす hikiokosu to provoke; to cause 

 まさか masaka 
by no means; on no account; 

really? No kidding? 
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異言を 

解き明かす 
igen o tokiakasu to interpret (other) tongues 

１１） 分け与える wakeataeru 
to divide and give;  

to distribute 

１４） 器 官 kikan organ 

１７） か ぐ kagu to smell; to sniff 

２２） それどころか soredokoroka far from; on the contrary 

２３） ことさらに kotosarani 
specially; intentionally; 

by design 

 
見ばえが 

しない 
mibae ga shinai unattractive 

 かっこう kakkoo shape; form; appearance 

２４） 劣る otoru to be inferior 

２５） いたわり合う itawariau to care for each other 

３１） に＋まさる ni + masaru 
to surpass; to excel; 

to be better than 

１３章    

１） 
やかましい 

どら 
yakamashii dora a loud gong 

８） すたれる sutareru 
to go out of use; 

to fall into disuse 

１２） ぼんやりと bonyarito dimly; obscurely 

14 章    

２） 異 言 igen tongues 

６） 黙 示 mokushi revelation 

７） 笛 fue flute 

 琴 koto Japanese Harp 

８） ラッパ rappa trumpet 

 戦 闘 sentoo battle; fight; combat 

９） 明瞭（な） meiryoo(na) clear; plain; distinct 

１１） 異国人 ikokujin 
foreigner; 

person of another country 
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１３） 解き明かす tokiakasu to interpret; to expound 

１４） 知 性 chisei intellect 

１６） 座席に着く zaseki ni tsuku to take one's seat; be seated 

２３） 気違い kichigai mad; crazy 

３１） かわるがわる kawarugawaru by turns; alternately 

３２） に＋服従する ni + fukujuu suru to obey 

３３） 混 乱 konran disorder; chaos; confusion 

４０） 秩 序 chitsujo public order 

１５章    

８） 月足らず tsukitarazu 
premature birth; 

born before its time 

１１） に＋せよ ni + seyo even though; even if 

１４） 実 質 jisshitsu substance; quality; essence 

１５） 偽証する gishoo suru 
to give false evidence; 

to perjure 

１９） 哀れ（な） aware(na) poor; pitiful; pathetic 

２０） 初 穂 hatsuho first fruits 

２３） 再 臨 sairin Second Coming(of Christ) 

３０） さらす sarasu to expose to 

 
に 

＋さらされる 
ni + sarasareru to be exposed to 

３３） 
思い違いを 

する 
omoichigai o suru

to misunderstand 

 

 そこなう sokonau to injure; to damage 

３７） 種 粒 tane tsubu seed; grain  

４１） 個 々 koko one by one; separately;

individually 

４２） 朽ちる kuchiru to decay; to rot ( くちない

-imperishable) 

４３） 卑しい iyashii humble; vulgar 

４４） 血 肉 ketsuniku ‘flesh and blood’ 

５２） たちまち tachimachi at once; immediately; 
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 一瞬の 

うちに 

isshun no 

uchini 
within a moment; instantly 

５３） 不 死 fushi immortal 

５４） しるす shirusu to record; to note 

５５） と げ toge thorn 

 

１６章 
   

２） たくわえる takuwaeru 
to save up; to set aside; to lay 

in store 

８） 五旬節 gojunsetsu Pentecost 

１６） 労する roo suru to labor; to work (hard) 

１７） 補 う oginau 
to complement; to supplement; 

to make up for 

１８） ねぎらう negirau 
to thank (or reward)(someone) 

for his services 

２０） 口づけ kuchizuke a kiss 

 
あいさつを 

かわす 

aisatsu o 

kawasu 
to exchange greetings 

 


